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SCHREIBEN VON LOUIS DU PRE AN [ALT] AMMANN[ UND DERZEITIGEN

STADT- UND AMTSRAT BEAT II . ] ZURLAUBEN, ZUG

"Depuis l 'honneur reçeu de vostre demiere 3 Four avoir esté la plus part du
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temps en voyage, Je n ’ay eü occasion d 'y répondre , maintenant qu ’Elle se pre¬
sente bonne Je vous diray que iamais l 'intention n 'a esté ny serà de priver
vostre Canton de sa Comp. [Stocker in sav . Diensten ] selon les sinistres

YIQimpressions que le Cap. Scharpff [=S c h a r f ] en a cy devant donné par
ses lettres à Mons. le Curé de Ritti [gemeint Johann Jakob Stocker,
Pfarrer von Oberrüti ] , le su ^ Major Mai l l a r d o [z, von Freiburg i . Ue.]
agissant plus franchem ' que celà ce que vous pourrés cognoistre au vray par
les ci -Jointes qu ' il m’escrit , Car Jl desire la quitter si Elle n 'est levée
au Cap. [Franz Friedrich ] Stocker  et transferrée à vostre personne
soubs laquelle Jl tiendroit a gloire d ’administrer ditte Comp. et non pas
soubs un brouillion instigué par led . * Scharpff à faire mil faux rapports à
l 'encontre dud. ^ Major, dans la creance de rentrer dans sa première charge,
en faisant semer aud. ^ Stocker semblables fausses calomnies, Au lieu que led.  ^

'L&
Major n ’a iamais eü autre dessein qu ’a de servir ditte Comp. en hommed ’hon¬
neur, et avec réputation dud. ^ Canton, Mais afin que led. ^ Stocker soit cha-
stié de sa malice Je vous prie de me dicter le moien à faire dériver ditte

'î' 0Comp. à vostre personne , et de me vouloir suggérer en quels termes Jl fauld-
roit que Mons. le Marquis Tana [=Frêdêric T a n a, Marquis d ’Entragues,
Colonel général des Suisses ] en escrivit aux Messieurs [Ammann und Rat] de
vostre Canton pour effectuer cette pensée , vous m’obligerês de m’escrire con-
fidemment et ingénument de quelle façon Jl faudroit entreprendre ce transport,
car Je travailleray à la bon escient à ce que celà arrive , et en escriray à
tous mes amis en Court, entre autres à Mons. ' [Benoit II Cize] le Baron de
Greisy [=G r é s y, den ehemaligen und späteren sav . Ambassadoren bei den
kath . Orten] que Je sçais estre le vostre , et qu ’il ne manquerà à vous rendre
des bons offices dans cette entreprise , Je ne doübte pas qu’a present le Ma-
jor Maillardo n ’ait fait veoir son innocence à Mons. le Marquis de Tana,
et au Contraire descouvert les noires calomnies dud. ^ Stocker , et que S.E.
[Tana gemeint] ne s ’ayde volontiers à le Chastier d ’une si hardie malice de
sorte . . . que Je vous prie de me dire en toute confiance comme Jl fauldrà
procéder envers Messieurs de Zug pour réussir en cette affaire m’assurant
qu ’en Court Jl n ’y aurà pas grand obstacle , quand on aura clairement fait
paroistre la fausse tissure de semblables artifices qui ne méritent rien moins
qu ’un Chastiment Exemplaire J ’attendray donc de sçavoir vostre sentiment pour
en pouvoir escrire en Court par ce present porteur ".
"J ’ay Ki&uAé. teJULu Inopiné po21 pùuItu/U ) fiaIt>oni>".
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Original , mit Siegeln . Dorsualnotiz von Beat II.
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